Drama

SZAVAI ATTILA

A kék toll

SZEREPLOK:

Jolan — (Otvenes né. Alszent, vallasos, gonosz, kotekedd, irigy, hid, 6ntelt nd, aki min-
dig szeret kézéppontban lenni, karakén, szokimond6. A vilag csak rola sz6l, min-
denki 6t szeresse. Sose veszi észre magat és a kozel 6t centis lenovését. Alul fe-
hér, folotte kurvasvorsds.)

Irma — (Otvenes kiilonos nd, van benne valami boszorkanyos, ezoterikus, nem evilagi. A
szomszédok nem kedvelik a sok macska, a sok fiistolé miatt, amiket otthon tart.
Kozvetitd, ezt vallja magardl a fészbukon, fényképein angyalok, talvilagi dolgok
vannak. Sokan lajkoljak, sok részeg szombatesti fiatal bulibol, heccbél. Ezt 6 félre-
érti, azt hiszi, mend ez. Kiilonos ruhdkban jar, alteres, ha van ilyen: alternyugdijas.)

Béla — (Otvenes elnyomott férj, papucs, nagyon papucs, folyamatos megfélemlitésben,
alazasban él. Van benne valami titokzatos. Utalja a feleségét, de nem tud, nem
mer a harpiatdl szabadulni. De hamarosan elszabadul a cérna, elszalad a 16, bete-
lik a presszds pohar.)

Borika — (Otvenes nd, szinte végig kempingszékben til, mert az kényelmesebb, mint a
pad. Valami nincs rendben vele, folyton néhany témat ismételget, ha zavarban
van. Mindig zavarban van, akkor is, ha tiikérbe néz. Idés varosi 6zike. Csendes
nejlonotthonka.)

Lusta, langyos mdjusvég. Parkos, lakotelepi jatszotér. Tegyiik fel, vasarnap délutan. Nem
lehetiink ebben biztosak, de miben is lehetiink, semmi sem biztos, ha annak is timik. Hogy
tehdt felnézel az égre és azt mondod, kék, mikézben csupdn a légkori fényszorddas teszi.
Amuigy, légkor nélkiil fekete lenne az ég, sotétség lenme, mint egy eldobott, éjszakdra kint
hagyott (felejtett) gumilabddaban. Csak a csillagok és a nap, meg a tobbi ilyen latszodna,
ahogy jarjak a nagy keringdt, ki-ki sajat kamarazenekara vitmusdra. Umpappa-umpappa.
Hasonléan az emberekhez, hétmillidrd sajat vitmus, privat szinkdpa, labdobbuhogds, cin-
tanyérsivités. De, tegyiik fel, vasdmap. Jatszotér, libikdka, oreg, tapasztalt homokozo,
nagylombii fik. A levegdben maddrcsivit, nyarfaszoszflottak, egy kozeli beszélgetés foszla-
nyai. Nyomokban hiisleves illata. Valahol zongordaznak, valahol kéhognek, tavoli menny-
dorgés hangjait hallani, az erkélyeken szdrado ruhdk lebbennek, radids sporthirek, bicik-
lik, viragosladdak. Valahol miianyag kerti szék reccsen. Valaki kiiilt az erkélyre. Es néz.
Nem messze a libikokdatdl két pad lathatd, pirosra festett fa iildfeliilettel és ugyanilyen hat-
tdmlaval. Mellettitk egy oreg kempingszék. A bal oldali padon il Irma. Mellette a kem-
pingszéken Borika, derékig kockds plédben. Két kopott, kotyogo kaveéfozo.

(A diszlet részeként kitett vetitGvasznon valami tavaszi tijkép, parkrészlet lathats, am sejt-
hetd, hogy ez nem lesz mindig igy — mert mindig minden valtozik.)
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IRMA: Mondok neked valamit.

BORIKA: (Bdlogat,) Azért tltem a kempingszékbe, mert az kényelmesebb,
mint a pad. Most nézd meg, milyen szép kdrnyéken lakunk, csupa fak
mindenhol, teljes szemelldtig. Itt teljesen megnyugszik az ember.
Mintha az erdében laknank. Allatok kozott. (Széles mozdulatokkal mu-
tatja a parkot Irmanak.)

IRMA: Elmondom neked, mert engem senki se hallgat meg. Latom rajtuk,
hogy nem szivesen. Biztos, hogy nem hisznek ezek az ilyesmikben.
Angyalok, érted? Nem hallgatnak sose végig. Nem érdekli az embe-
reket az ilyen dolog.

(Borika bologat.)

IRMA: De te olyan jol tudod hallgatni, ha beszélnek hozzad. Latom a sze-
meden az érdeklddést, a hatdioptrias érdeklédést. Szdval, hogy, tehat,
vannak az angyalok. Te hiszel bennik?

(Borika bdlogat.)

IRMA: Figyelj. Biztos hallottdl mar az érangyalokrodl. (Gyanakvon koril-
néz, kozelebb hizodik. Borika ugyanebben a ritmusban tavolabb hi-
zodik a kempingszékben, 6 is orok gyanakvo.) Képzeld el, hogy vala-
ki vigydzza a foldi 1étiinket. Szuletésiinktdl a haldlunkig. Elsé pilla-
nattél az utolsoig.

BORIKA: (Meglepddik.) Egy angyal? Ne mondd, Irma. Rendes szarnyak-
kal? Ugyan. Nem jarok én templomba.

IRMA: Nem. A szérnyakat, azokat csak az emberek képzelik oda, meg a mii-
veszek. Még se lehet hurkatoltd a hatukon. Na, figyelj. Alaktalan, nem-
telen lények ezek, de csak kell valahogy abrazolni a testet, hogy az egy-
szer(i ember is el tudja képzelni.

BORIKA: Minek, ha nincs is test? Akkor a szarnyak csak hazugsag?

IRMA: Figyelj! Hiszel a pozitiv erében? A szeretetben, ami eldrasztja az
egész vilagot?

BORIKA: Akkor miért emelik a liszt 4rat? Szeretetbél?

IRMA: Tedd most félre az anyagi dolgokat, emelked], kereked;j felul eze-
ken! Tudsz kovetni?

BORIKA: (Zavartan bologat) Azért iltem a kempingszékbe, mert az ké-
nyelmesebb, mint a pad. Most nézd meg, milyen szép koérnyéken la-
kunk, csupa fak mindenhol, teljes szemellatig, Itt teljesen megnyug-
szik az ember. Mintha az erdében laknank. Allatok kozott. (Széles
mozdulatokkal mutatia a parkot Irmdnak.)
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IRMA: Borika, képzeld el, hogy nincsenek aremelések. Nem. O6... képzeld

el, hogy a vilagot a szeretet mozgatja, hogy az egész ebbdl fakad,
szeretetb6l. Pozitiv energia. Mert, gondold csak el, mennyi szép van
a vilagon, a természet, a hegyek, madarak, fak, mennyi szépség, amit
athat, atjar a szeretet. Ez mozgat mindent. Te is szeretetbdl érkeztél a
vilagba. (Sejtelmesen.) Kiildetéssel.

BORIKA: Szeretetb6l?! Ugyan. Mi a fene lehetne nekem a kiildetésem? Nem

értem. Tegnap jott a levél a gazosoktol, hogy fizessek, mert kikapcsol-
jak a gazt. Szeretetbdl, mi? Apam abban a par percben szerette csak az
anyamat. Tudod, mire gondolok. Csak a mirigyei szerették anydmat.
Miket beszélek...

IRMA: A szexualitas csak a primitiv allati 6sztondk izéje. Legtobbszor. Az

csak az élet alsé része. De ha felilkerckedsz, felillemelkedsz ezeken,
szazszor tisztabban lathatod a vilagot. Kozelebb keriilhetsz 6nmagad-
hoz. Vagy az 6rangyalhoz, vagy, hogy még pontosabb legyek, az Or-
z6hoz. Az Orz6hoz, aki irdnyitja az embert, ha baj van. Meg ugy
amugy. Hogy jobba tegye az Orzottet. Segitse annak kiteljesedését,
killdetését. De, mivel az ember a legmakacsabb, legénz6bb allat, van
mikor, mit, mikor, legtébbszor...

BORIKA: (Félbeszakitia,) Nem értem ¢€n ezt a kiildetés dolgot. Mi nekem a

kildetésem? Egy sziirkeegérnek. Hagyjuk ezt, Irma. Azért iltem a
kempingszékbe, mert az kényelmesebb, mint a pad. Most nézd meg,
milyen szép kérnyéken lakunk, csupa fak mindenhol, teljes szemella-
tig. Itt teljesen megnyugszik az ember. Mintha az erdében laknank.
Allatok kozott. (Széles mozdulatokkal mutatja a parkot Irmdnatk.)

IRMA: (Sohajt, Borika reménytelen eset.) Mar az is kiildetés, hogy jo em-

ber valaki. Csak... csak nézz koriil Borika, aki jo ember, szinte mar
furcsa a tobbinek. Vagy, ha szeretettel nézi a vildgot. Azt mondjak
erre, hogy kilénds. Borika. Mondok neked valamit. Egy titkot. Van
nekem egy elméletem. Van, mikor az drangyal emberi alakot 6lt, mi-
kor latja, hogy csak ez segithet. Képzeld! Mikor nincs més, ami meg-
mentheti, vagyis hat beteljesitheti az 6rzétt kiildetését. Es ugy alakitja
a dolgokat, hogy az &érzott kozelébe férkdzzon, Egészen kozel, csa-
ladba, vagy még kézelebb. Legtobbszor persze nem deriil fény erre.
Soha nem deriil ki. Nem is hinnék, hogy ki van mellettik érzéként.
Csak azt latjak, hogy hatdssal van rdjuk, a mondjuk feleségik, vagy
éppen a férjitkk. Mikézben valdjaban érangyalrdl beszélink. A meg-
testesiilt 6rangyalrol.

BORIKA: Ezért mondja némelyik az asszonyara, hogy egy foldre szallt an-
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IRMA: Nem hiszem, hogy komolyan gondoljak. Szerelembdl beszélnek ilye-
neket. A szerelmes ember nem 14t tisztan. Mézbe martott konyharuhan
at nézi a vilagot. De idefigyelj, mondok egy titkot. Tudsz titkot tartani?

BORIKA: (Zavartan fészkelddik.) Hat tudni €éppen tudok, ha nagyon kell, iz¢,
titkot tartani. De ne haragudj, €n mar nem birom az ilyen izgalmakat.
Vérnyomasom van az ilyenektdl. Mar attdl felmegy, ha el kell kiildeni
sms-ben a gazoraallast. Mert az is ilyen, hogy az enyém, azt csak én 14-
tom, meg persze a gazosok. De a tobbinek semmi koze az én gazoraal-
lasomhoz. A multkor is jétt a vizora-leolvaso és megdicsérte a gazorara
tett kis csipketerit6t, ugy kellett odaugranom, hogy ne lassa az allaso-
mat. Senkiben nem bizok mir meg, érti. De nézze, milyen szép kor-
ny¢ken lakunk, csupa fak mindenhol, teljes szemellatig. Itt teljesen...
(Irma félbeszakitia.)

IRMA: Borika... Mindenkinek vannak féltve 6rzott targyai. Mindenkinek.
Nekem is, neked is. Egy kedves emlék a multbol, mittudomén, kiran-
dulds, nyaralds, sOtartd Zakopanébol, akarmi. Nekem is van, neked
is. Kabala. Az a legszebb, mikor egy emléktargybol, ami a mult,
ugye, kabala lesz. A kabala meg kicsit a jov6 is. Multban a jovo, jovo
a multbol, érti.

BORIKA: (Ertetleniil.) Nekem nincs sotartom Zakopanébol.

IRMA; J6-j6. Nincs. Nem lehet mindenkinek ugyanaz. Neked nyilvan vala-
mi mas ilyen kis targyad van. Amire ha ranézel, akkor kicsit kisza-
kadsz a hétkoznapokbdl, kizokkensz, belezokkensz az emlékbe és jo
érzések toltenck el. Pozitiv energia, szeretet, meg a tobbi. Tudod.

BORIKA: Hat, végiil is vanni éppen van.
IRMA: Na latod. Es mi az az emléktargy?

BORIKA: (Felnéz, sohajt, emiékezni kezd.) 87-ben kaptam az uramtol egy tel-
jesen 1j késélezét. Vasedényest. Hogy ha majd megvaldsul az lmunk,
kertes haz Verdcén, tudhassak mivel késélezni, ha kimegy az éle a
z0ldségeken. Hat (Szerényen.) ez a késélezd az. Ranézek és eszembe
jut a k6z6s almunk: egy kertes hidz Verécén (Beleéli magat.) konyha-
kert, diszn6dl, Irma, lindleumszag a folyoson, fecske- és golyafészek.
(Abbahagyja, razni kezdi a zokogads.) Angyalszemi gyerekek.

IRMA: Jajj, szegénykém, én nem, én nem akartalak igy felkavarni. Ne ha-
ragudj, kérlek.

BORIKA: Irma..., angyalszemi kicsi gyerekek, tudod, mi az? (Sir, majd
erdt vesz magan.) De semmi baj, nem sirok, megigértem az uramnak
is, hogy majd nem sirok. Az élet sz¢p, ha iires is. Meghalt az uram,
de az ¢let megy tovabb.
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IRMA: Dehogy tires. Ne besz€lj csacsisagokat! Attél, hogy nem latunk
mindent, hogy nem vesziink ¢szre mindent, khm, mindenkit, aki k§-
riilvesz minket, még nem azt jelenti, hogy nem is léteznek bizonyos
dolgok, személyek, Iények. Valahol kortléttink, De, széval, van a ti-
tok. Majd elfelejtettem. Almomban megjelent az érz6m, széval az 6r-
angyalom. Es képzeld, igazat adott. Azt mondta: igen. Igen a kék
tollra. Hogy létezik a kék toll. Jol figyelj ide, elmagyardzom. (Borika
szipogva megnyugszik, figvel, orrot fiij,) Annak az 8rzének, aki em-
beri alakot 6lt, a kedvenc, féltve érzétt targya, a kabaldja: egy kék
toll. Egy kék toll.

(Rovid sziinet)
BORIKA: Es mi van akkor, ha az 8rzétt testébe keriil az 6rzé?

IRMA: (Meglepetten,) Na litod, erre még nem gondoltam. Bonyolult ez,
nemde? Illetve csak az bonyolult, amit annak latunk. Az emberi kap-
csolatok is mennyire bonyolultak tudnak lenni. Ott vannak a Jolanék
is. Annyira valoak egymashoz, mint tliz a vizhez. Mégis egytitt van-
nak vagy hiisz éve. Ki érti ezt? De nézd, éppen itt jénnek.

(Joldn és Béla érkezik, kozben veszekednek, nem érteni, min.)

BELA: (Bdtortalanul, leszegett fejjel.) Kézesdk a holgyeknek! (Joldn karon
fogja, megdllitja.)

JOLAN: Na, nem kell itt a feltlindskodés, Béla, perverzkedés, iilj le oda és
csond legyen! (Jobb oldali padra, a legtavolabbi végére leiil, Ujsagot
vesz eld.) QOlvassal! Nem kell itt galazni, hat ki a fene kivancsi rad,
mondd mér meg a fafejeddel! Minek kell itt mindenkinek ilyen nya-
lasan koszongetni? (Hatulrol teli tenyérrel tarkon veri az oreget. Jo-
lan nydjas, mazas hangsullyal koszonti a két padon 1ilét.)

JOLAN: Aéé, szervusztok, szervusz, Borika, szia, Irmam, de sz¢ép idénk van!

(Joldn odadll a jobb oldali pad hattamldjéhoz, két kézzel témaszkodik a
piros tamldra, a beszélgetés iranydba, a kozéptdjon, fecsegés kozben idén-
ként dgthelyezi testsulyat egyik labarol a masikra, egyik visszérrdl a mdsik-
ra, ne is ragozzuk, egyik bérkeményedésrél a masikra.)

JOLAN: Irma, de szép ruhaja van! Egész kis kosztiim. Nekem ilyenre sose
fussa. (Joldn szemében csipdanyi irigykedés. Hangjéban is. Csipdre
tett kézzel folytatja.) Aztan hové késziilsz abban a kokettruhadban?
Csak nem szinhizba?

IRMA: (Kis sértettséggel hangjdban.) Miért ne lehetnék most éppen szin-
hazban, mondd meg! Jolikdm, ha ma is csak kotekedni fogsz, inkabb
most hagyjuk abba.
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BORIKA: Azért iiltem a kempingszékbe, mert az kényelmesebb, mint a
pad. Most nézzétek meg, milyen szép kornyéken lakunk, csupa fik
mindenhol, teljes szemellatig. Itt teljesen megnyugszik az ember.
Mintha az erdSben laknink. Allatok kozott. (Széles mozdulatokkal
mutatja a parkot Jolannak.)

JOLAN: Jajj, édesem, hat hogy gondolhatod, hogy én belekétnék a zsor-
zsettodba. En szeretem az embereket, templomba is jérok, tudod.
Nem am, hogy vitazni, az él6 faba?! Mondd, és hogy vannak az an-
gyalaid? (Borika felé.) Borika, magéanak is elmondta mér az angyalos
dumajat? Mar ndlam is probalkozott. Odaig hagytam, hogy belekol-
tozik az angyal az emberbe. Odaig birtam rohogés nélkil. Vén bo-
szorkany ez az Irma, nekem elhiheti.

IRMA: Igenis bekoltozhet. Ezt én tudom.

JOLAN: Ugyan, honnan? Gondolom az érangyala sugta, he-he-he! Tudja,
hogy a kozépkorban magat maglyéra tett€k volna, grillcsirkét csinal-
tak volna magabol? Szerencséje, hogy mar nem olyan barbar a vilag.
(Elindul, hogy leiilion a jobb oldali padra, Béla mellé.) 1gaz, Béla?
Te szerencsétlen. (Leiil.)

IRMA: De miért baj, hogy szeretek 0lt6zkodni? Mégse egy mackonadrag.
En, Jolan megtisztelem a vildgot azzal, hogy szép ruhat veszek fel
Szeretetbdl.

JOLAN: De mondd, Irma, nem sok ez a ruha egy ilyen parkbéli iicsérgéshez,
ebéd utani kiiiléshez? Ebben én hamarébb mennék szinhazba, kidllitas-
ra, szervezett muzealis emléknézésre, vitrines csontvazakra, mint csak
kijonni a padra, hogy letiljem a hogyhivjakot, a déli rantott hust. (Béla-
nak.) Ulj mar rendesen, te szerencsétlen! (Béla arcokat vigva kihizza
magdt, karot nyelt stilusban folytatja az olvasdst, rejtvényfejtést.)

IRMA: Amerikdbdl kaptam ezt a felsét. Az unokak kuldték, hogy nézzem
meg, Amerikdban miket lehet turkalni. Fogja csak meg nyugodtan.
(Mutato- és hivelykujja kézé csippantva megsimogatdsra kindlja a
nemes anyagot. Borika mosolyog, elismerden bologat.)

JOLAN: Irma, dehogy fogom, tudja, hogy nem szeretek masokat fogdosni.
Na, de nézzen rdm, vén csibém, (Tedtrdlis mozdulattal végigmutat
magdn, killonosen a viseletes mackéalsojan.) mackoalsoban is ki le-
het lni, latja, jobban olvad, szerintem a kornyezetbe, mint a maga
kosztiimje. Jobban olvad, nem, Béla? Mondd meg, ha mér sok ilyen
természetfilmet nézel a kabeltévén, ahol beolvadnak a ndstények a
kérnyezetbe. Mittudomén, szarvasok, vagy izék, facan.

BELA: (Kedvetleniil a pad szélén, kozben vjsdgot bdmul, fel sem néz.) Jobban.
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JOLAN: Lefogadom, Irma, hogy az enyém sokkal, de kényelmesebb am,
mint a maga amerikai toalettje. Nézze ezt a jo kis mackét rajtam, ko-
pott, kicsit 16g itt-ott. De most mondja meg, mi nem 16ég mar ebben a
korban. Bélam tudja, ugye a legjobban. (Gunyosan nevet.) A magién
fodrok vannak, csattok, vagy mik. (Biiszkén.) Ezek itt nekem domesz-
toszfoltok! Képzelje! (Borika mosolyog, elismerden bdlogat.) Racsep-
pen és kifakul. Mert amidta (Elindul lassan Béla felé, az oreg észre
sem veszi.), hogy is mondjam, mar nem cseppeniink &ssze, érti, a fér-
jemmel, (Hdatulrol teli tenyérrel fejen veri a férfit, aki meghunyaszko-
dik, nem szol, igy természetes, vannak verdk, vannak vertek.) azota, ha
cseppenésre, meg izzadasra vagyok, hat ramegyek a lakdsra a domesz-
tosszal. De visszatérve, ugye, ami sz€p, az nem mindig kényelmes am.
De tudod te azt, Irma, amilyen hazassagod volt. Na, nem akarok én be-
lesz6lni. Semmi k6zém. SzE€p volt, de azért olykor csak-csak elgurult a
gyogyszer, ne is haragudj, elrepilt az a néhany kisldbas. De hol nem
repil el, nem? A félig kész alméspite. De ne filozofaljunk itten. A dal-
laszban voltak ilyen ruhdk, Irma, ilyenben ittak a konyakot, meg ilyen
reszelt poharbol. (Borika mosolyog, elismerden bologat.)

BELA: (Kiszol az olvasdasbol, fel sem néz.) Csiszoltbdl. Kristaly.

BORIKA: En soha nem ittam. Csak amikor rdm jott néha. De amugy sohase.
(Kapcsolodik a beszélgetéshe Borika. A mondat végén mosolyogva, el-
ismerden bologat. Lathatéan ovil, hogy mondhatott valamit, ennyibsl
megél egy darabig.)

(Kicsit nézik mindhdrman a megszolalot, meglepettek.)

BORIKA: (Magyardzza az &t nézéknek) Azért iltem a kempingszékbe,
mert az kényelmesebb, mint a pad. Most nézzétek meg, milyen szép
kornyeken lakunk, csupa fak mindenhol, teljes szemellatig. Itt telje-
sen megnyugszik az ember.

JOLAN: Nézd itt rajtam ezt a mackoalsot, Irma, tréningdzsoging, a Béla hoz-
ta Kilitibél hetvennyolcban. Mikor még volt ez. (Meglobogtatja a nad-
rdgszdrat,) Azéta hordom. Akkor még tudtak ruhdkat csindlni, Irma,
ebben anyag van, felveszed ¢€s észre se veszed, hogy két hete rajtad
van, Olyan baratsagos anyag. Szinte beéptil a bérbe, Borikam! (Borika
Jelé is meglobogtatja.) Nem mint a kinai cuccok, hogy felveszed, €s az
elsd sarkon viszketni kezdesz mandzsettinal. Hogy kivulrdl okénak ér-
zed magad, kokott €s pipere, ahogy mész a kézértbe, postara, de aztdn
ugy ¢érzed magad, hat hogyan is mondjam itt nektek, dragdim, mint ha
nyakig szoaréban gyalogolnal.

(Borika értetlenkedik, kérddén néz Irmdra.)
IRMA: Hogy beszélsz, Jolan? Legy€l mér polgarias kisse, kérlek szépen.
Ugy tudsz beszélni, mint akit az ¢rdég valagabdl huztak ki, hogy ne
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is gondoljak mas &sszefliggésekre, Jolan. Mar bocsissil meg az elné-
zésemert.

JOLAN: Irma, mar azt hittem, itt sem vagy. Hogy percekig nem szoélaltal
meg itt a szdjaddal. De ha meg, Irma, megszdlalsz, inkdbb ne tennéd.
Nem beszélek ¢n eleget?

BORIKA: Nézem, ahogy csivitelnek a madarak. Azért tényleg nagy dolog
szerintem, hogy ilyen kérnyéken lakunk. Kisnyugdij, kisnyugdij, de
azért nagy ajandck ez a két pad, ez a néhany nagy fa. (Mosolyog, el-
ismerden bologat.)

JOLAN: (Okoskodva.) Meg, ahogy belenagydolgoznak a kutydk a homokozo-
ba. Ugy szoktam kiszedni kislapéttal, hogy mégse a gyerekek taldljak
meg, ahogy a séroskupakokat se, csikkeket, nem is folytatom, hasznalt
tamponokat. Idejarnak menstrudlni.

IRMA: (Valami lapos beszélgetést kezdeményez.) Azért ezek a gyerekek
rendesen szét vannak esve szerintem... Nincs rendben az izéjik, a sok
szamitogépelestol, esziik.

JOLAN: Mondjuk, azért nem kell messzire menni. A Béldm mar gyerekkor-
ban szét volt menve. Reggelinél ugy kellett elpakolni eldle az edé-
nyeket, hogy le ne 16kddsse a nagy magyarazasok kozepette. Akkor
is sok volt mar a szoveg, a kézzellabbalisag, értitek. Mutogatni a
mondandét. Konyhatorna. Nem is folytatom. Most sem valami férfi-
as, hogy leveri a tejet a hiitérél, hanyszor mondtam neki, hogy szedje
Ossze magit, mert szétmegyek idegre mar teljesen. Hat hanyszor
mondtam mar, hogy mintha a falra hanyt borsonak beszélnék.

IRMA: Szerintem inkdbb beszéljen feleslegesen egy férfi, minthogy hall-
gasson ¢s akkor nem tudni, hogy mit gondol. Jobb, ha tudunk min-
dent, ha hillyeség is. (Borika mosolyog, elismeréen bologat.)

JOLAN: (Halkan, bizalmasan a két nének, de tigy, hogy azért a Béla is hall-
Jja.) A Béla az elég csendes lett. De nem baj, nem beszél hiilyeséget.
Vagy lehet, hogy mindent elmondott mar legénykoraban, és ezért
hallgat. Amikor még szeretett. Hogy elfogyott a mondanival6. Sze-
rintem nem valami férfias a sok szoveg, féleg, ha hillyeség. Marpedig
a Béla az egy elég nagy hiilyeség. Mostandban inkdbb csak a szemein
latom a beszédet. Nem sz6l, hallgat, de olyan a tekintete, mint aki
magaban szovegel. Hillye ez.

BELA: (Abbahagyja a rejtvényfejiést, majd bdtortalan, vékony hangon
mondja.) Ugy nem is leszek sosc férfi, hogy egy bogrét nem hagyol
elmosogatni, vagy valami zoldséget.

JOLAN: (Tenyérrel sajat combjdra csap, majd Bélara mutat.) Tessék, 14t)4-
tok?! Hiilyeséget beszél. Béla, nem gondolod, hogy magadra merlek
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hagyni egy kigyouborkaval a konyhaban?! Hat teljesen kikészitesz
madr! Olvassal inkabb, a betiiket nem 16kdosod le kdnyokkel. Hat tel-
jesen meg akarsz te Srjiteni engem? Teljesen elegem van most mar
beldled.

JOLAN: (Tobbiek felé fordulva, erditetett mosolyt vesz fel) Azt az egyet
tudja a Béla, olvasni, Ezt talan rd lehet bizni. Mondjuk, nem tudom,
megérti-e, mert nem beszélink amugy, csak a legfontosabbakat. Mi
kell a boltbol. Le vannak fényképezve a dolgok, a bonyolultabbak,
mosopor, 6blitd, kukazsik, hogy nehogy elrontsa, viszi a kis albumot
magaval minden reggel. Van, mikor igy is elrontja, akkor aztdn egész
este veszekszek vele. Be kellett idomitani. Néha fellazad kicsit, de
aztan lenyugszik. Igaz, Béla?

IRMA: (Sajndlattol savanyii hangon.) Most miért kell igy beszélni ezzel a
szerencsétlen Bélaval, Jolan? Van neked lelked?

(Folytatas a kovetkezd lapszamban.)

HuBAI GABOR

bakancslista

letenni végiill a megromlott id6t,
szétnézni egy hideg, ismeretlen tajban,
megkivanni, aztan atkozni a nét,

hogy utébb masban Ujra megtalaljam.

megneszelni valahol, farzsebben a békét,
halaval kinyitni az ablakokat reggel,

és elkezdeni koénnyen, nem varva a végét,
tobbet kérdezni, de mindig csak eggyel.

elamulni erés, kérut menti fakon,
kiengedni halkan egy félrenyelt imat,
hazatévelyedni nehéz éjszakakon,
magolni a leckét, hogy mindig van tovabb.
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